Aulorite de I'avialion civile/Pays qui approuve le bon de sorlie 2

Approving Civil Avialion Authority/Country BON DE SORTIE AUTORISEE - AUTHORIZED RELEASE CERTIFICATE |3 Numerode suvidu formulaire - Form Tracking No

: 82044206 - 000001

Transport Canada FORM ONE 2021808
4 Nom g| adresse de l'organisme - Organization Name and Address Pralt & Whilney Canada Cie. / P i
2 ./ Pratt & Whitney Canada Cor, Bon de IravaillConlral/Facture - Work Order/Contract/lnvoice
I’/aé— Pratt é Whitney (:_;mada 1000 boul. Marie-Victorin |2 e
Ut sarati do Uniled Tectmologies /A Unifed Toohnolagies G ompany Longueull, Québec 2481926
4 Canada  J4G 1A1 06
(450) 677-9411 3319
6. Aricle - ltem | 7. Description 8. Numeéro de piéce - Part No. 9. Qlée.-Qly. 10. Numéro de sérielde lot - Serial/Baich No. | 11 Situation/Travail - Slatus/Work
000001 NUT-SLFLKG,.250-28UNJF X 284 HEX. 3038158 15 EA NIA NEW

12. Remarques - Remarks

Note: Les nurt]éros de série figurant sur les étiquettes ou sur les piéces servent a la fabrication et ne doivent pas étre inscrits sur le présent certificat.
Note: Any serial numbers that may be present on labels or parts are for manufacturing purposes and need notbe referenced on this certificate.

CERTIFIED
\ GoRY o
| _ Upes 13 67>

LLe cas écheant, la durée de slockage est précisée sur 'emballage de l'article - When applicable, shelf life is indicated on the item packaging.

“Le numero de piéce identifié sur la piéce peut inclure un suffixe alphabétique. Ce suffize alphapéuque‘ “The part number marked on a part may include an alpha suffix. This alpha suffix denotes the parl's
dénole le niveau de revision de la piece Tous les niveaux de revision pour uné piece donnée sonl revision level. All revision levels for a given part number are fully inlerchangeable The parl's revision
parfailement interchangeables. Le niveau de revision d'une piece n'esl pas requis pour ce certificat level is nol required for this certification *
13a. Le present bon de sortie cerlifie que les Indiqués ci-de: é formément 4 |
G Aliasthalinsiioms ‘.euéﬁn'.r'v‘;:?t‘:élv?fe":: B i2creain z;:cso?:\lni‘ﬁfmswm R \ e 1,10 (certification apres maintenance)- CAR 571.10 Maintenance Relea;
des données de conception approuvees et quiils peuvent étre utilisés en toute sécurité | [:] Autlre réglemenlation 4e.2 la case 12 - Ol Gns specified in block 12
approved design data and are in condition for safe operation. | Le présent bon de sortie certifie que, sauf indicalios 12, le travail indiqué 2 la case 11 el décril a
< la case 12, 3 élé effeclué conforméme; "menl de l'aviation cari:
D des données de conceplion non approuvees indiquées 2 la case 12- Cerifies (hat unless olhenyi ed in block 12, the work identified in block 11 af in block 12 has
non approved design data specified in block 12. been perform lance with the Canadian Aviation Regulalions.
A Numéro de lorganisme agréé 14b. Signalure 1dc Numéro de I'organisme agrée
13b. Signalure iy . 13¢ A;pmved Drganization Number Approved Ofgamzauun Number
CoeZ? NG 121 15D ‘[ S/O - N/A /0 - N/A
¥ 14d. Nom - Name _ Dale (ddimmm/s
13d. Nom - Name 13e Dale (ddimmm/yyyy) 14e. D! ( ¥9yy)
P. Zweep 06/SEP2013 S/0 - N/A S/ - NIA
e ————— e e T e s bt - “Instoller musl Bt
FOfM ONE (2009-12) - PEWC 5720 (2009-12) * Le manieur dail conlre.verifer [admissibililé avec les données approuvées - “In: US| cros 5-chock eligibilily valh approved dala

RESPONSABILITES DU MONTEUR - INSTALLER RESPONSIBILITIES |
- 1. This certificate does not conslitute authorlty o install.

1. Le présent bon de sortie ne constitue pas une autorisation de montage:

du pays ainsi spécifié. - 2. Installers

é a celui spécifié a la case 1 doit s'assurer que la ré fon en question Hia ifl
2. Le monteur qui travaille ntal 'un pays autre qué S 2880 e la ) 1
working in accordance with the national regulations of a Eﬂ\‘n(rs Zmﬁr rnun that specified in block 1 must ensure that their recognize cer from country spacified.
2 i Dans tous 165 cas, le dossier tech Vaéronef dolt inglure une certification de montage délivrée conformément 4 Ia
2. Les déclarations des cases 13a et 14 ification du monltage. cchnique de I'aéronef doit Inc q '
Les K.“ t un' qui s’ 2v:enlc;::t:§:§mn‘;(as l:‘i::ec%‘lar, ~ 3. Statements in block 13’a a':vl :Mﬂdo not constitute installation certification. In all cases, the technical record for the aircraft must contain an
installation certification issued in accordance with the appl\casle = llonal regulations before the aircraft may Be flown.

PBWG JR3-0054-E (2009-12)




